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DICCIONARIO

DE LAS VOCES CATALANAS
MAS DIFICILES O ANTIQUADAS,

PAR A INTELIGENCIA DE LOS INSTRUMENTOS
3 vulgares de la presente Coleccion,

Uxgur la lengua lemdsina , en

qus estin extendidos la ma-
yor pame de los Instrumentos vul-
garss de csta Coleccion, guarde una
estrechisima y erginal analogia con
Ja Francesa , y mas ain con la Pro-
venzala; y la inreligencia de ella
pucda ser por comsiguiente mas fa-
cil 3 os que tienen un mediano co-
nocimicnto de los diferentes dialectos
del Latin ; con todo en el Roman-
cc catalin de¢ estos Documentos pl-
blicos no faltan algunas voces y fra.
ses peculiaves de la Provincia, y al-
teradas por el curso de los siglos ,
yi en la inflexion 6 terminacion , &
bien en su ortografia : de las quales
unas son hn}r antiquadas,y Jis otras
todavia corrientes y usuales, Esta al-
teracion , variacion , & irregularidad
s¢ ccha de ver mas particularmente
en la conjugacion de algunos ver-
bos , de que traducieémeos en caste-
Hano :iqul:]lm ticmpos Y persomas ,
que tienen mayor uso en esta Co-
leccion Diplomatica.
= Es tambien de= advertir que el
ididma catalin se sirve de algunas
‘Fl'ﬁ'_"tﬁitil:mt'. ran“g;mbrgs Y F;jrr:'.
culas relativas |, mediante Jas quales
s¢ enlazan y corresponden el senti-

do anmterior y posterior de una ora-
cion, b ¢l de dos oraciones distintas.
Por exemplo:se sirve de las paru-
culas en & y, que suplen como en
francds €l oficio de adverbios de lu-
gar, y dc pronombres personales y
posgsivos 3 con la diferencia que en
catalin el em se convierte en e en
algunos casos , y ¢n otros s¢ une al
vertha principal , formando con dste
una sola palabra : v. g, Molts e po-
den citar , en vez de : molts en po-
dem citar ; como quien dixera : mu-
chos de estos O de ellos pueden ci-
tar, Poden provehirne , en lugar de:
£ Imfm Fu'n-':.ln'.':]r LSOO qu.iu:n dice:
pu-:::lr.:n provede i otros . i muchos,
8. Poden comfentarsen , en vez de;
' en poden comfentar ; 512 €5 % pue-
den contentarse de cllos, ello , aque-
o &ec. segun fuzre la cosa antoges
dente 4 que s¢ haga rclacion, La
¥, que en los Instrumzaros desde f-
nes del sigio XV yi no es relat.
va sino conjuntiva en lugar de ¢, en
algunes casos se une 2l verbo prin-
cipal , ¥ entonces se convierte unas
veces en b : v, g, trobarki dificul-
tats @ esto es , encontrar en ello 6 a-
quello dificultades 5 y otras se¢ mu-
da en §:como mawarcnizi, en ver

Aa de
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de le ki manarin: esto esise fo maw
daren. Enfin €]l pronombre posesivo
lur & llur ,que ¢ propriamente el
jeur del francéds, tiene el mismo uso
y sentido que en este ididma.
Usase tambien de la sinalefa pa-
ra evitar el concurso de dos vocales
en fin y principio de dos dicciones ,
como : I" algre , €l otro @ 3" enten : se
entiende @ 4" ..-f.:iu.e‘]:f,dﬂ- este. Para el
mismo fin otras veces se confunden
dos vocablos ¢n uno. v. g. Lin es
fengut , por If en ex fengnr ; &5toes,
le esti obligado & ello : Lei mand
por le i mand ; esto es:se lo man-
dé : Nols velen , por no els wolen | es
decir : no los quieren : Sir comsenti,
por si €5 comsemtis  €sto €5:31 5S¢ Con-
sintiere : Mervels por metre els yes de-
cir, ponerlos. Es de advertir que en
catalan el se en sentido neutro se
convierte en ¢¢ ; ¥ los articulos mas.
culinos fo y lor se mudan en e
¢lr. En otras ocasiones ¢l articulo
neutre fo,en el case de pasivo, se
convierte casi siempre en e , bien
se una al verbo , bien s¢ quede se-

A
Abans : anfes.
Aci : aqui,
Acort : ﬂjm.h' , dcserde,
Agh : esto.
Adregar : dirgir.
Affer : J'IEE-:IH.,
Ajust : congreso.
Ajustar = artadir,
Alcafoll : alvahel.
Alfondech - |'1:|r{;r.ri!.
Alleviament : alivie , descdrge.
Almenys : @ lo menar,
.Mmir.'l}r i Almfranee.

parado. Por exemplo : Fefro , &
bien , fets ho ; esto es , hacedlo : De-
hinrvoshe , & bicn dehimves ho ; esto
es =08 lo decimos, Otras veces ede
articulo fro y el pronombre personal
Vo5 ST CONVICIEN en g y My , Incor-
porandose con la palabra que les
precede. v, gr. Now entén , por no
ho enten; esto €5, no lo emtiende :
Tenguens  por s penzne @ es d{:r:[r‘I
tengaos , il o tenga : Lo quens ma-
nan, por lo gus vos mandam ; csto ¢s,
le que os mandamos. Por otra par-
tc ¢l pronombre personal mer s¢ con-
VIETte €n enr , Y €N CSE CAs0 s€ in-
corpora con la diccion que le pre-
cede sirviendela de terminacion, v,
g. Lo quens importa , por lo gue eng
Importa ; €0 €5 1 NOS IMPOorti.

Estas ligeras y prévias adverten-
cias , ayudadas I:l vocabulirio que
las siguen, nos han parecido oportu-
nas para facilitar & los Lectores un
conocimiento mediano del idioma
lemosing , que fué la matriz del
catalin de los Instrumentos de es-
ta Coleccion.

Als : de otro modo.
Alrrr - otro.

Aliim : alrimlvre.
Amarimar : fﬁ;ﬂl.rl'_-:r.
Ans : antes bicn.

Aprés ¢ despues.

Aqui = ahbi.

Ara : ghora.
Archabisbe : Arzobispe.
Az - dina,

Assars = mache.

Aturar : parar , detener.
Axi 0 aixi & ast.
Avinenga : convénio,



Aytal : tal,
Aytant : tante.
-’L}'I:l.lll::s sorrar tanfdas,

VERBOS,

Absaldre : absolzer

absolt : abinelto.

absolgue : absuckoa , &,
Ajudar : ayudar.

ajut : aywde.

ajudets : ﬂ_;r.rrﬂ’ﬂ': 5 B
Anar : ir y andar.

anat : fde , andado.

vaja & wage : vays , ande , &,

B
Ban : multa.
Baseric - nn.tin]m:fm e dinera,
Batle : Bayle , Juez Ordinario,
Bé ; bien,
Benér = Brniro.
Benifet : beneficio.
Benstant : fombre aromodads.
Bescuit : Fiseocho.
Boch : inacha cabria.
Bou : buey.

Budeleres : fntesiing 5 de animal.

Ci : ard.
Cambre : :Hm_rmm.

Cane : medida dr quatro palmos. I

Cdnem : cdiiamo,
Canté : esguina,

Eap : cdbrza ,g,pﬁ-_
Caps : capitulos,
Cllnﬂhﬁﬂ: 5 focimg.,
Cirrech : m}gd.

Casciin 1 cads qual.
Cayler : Caller Ciudad.
Closquera  biseachera.
Cireret = ¢erezar,

Co : este.

M I

Collir : recoger,

Comi : cominos.

Commitr ; conisfonads.
Companyo : compariere.
Condret : buen estado.
Coneguda : conecimiento .,,j.ufﬂ'ﬂ.
Convinent 1 conveniznte.
ConVInenza @ conTenio.

Coure : cdbre.

Contrast : gposicion,
Creximent : acrescent amienlo.
Cuynar : cocipar. |

Cu;rrc-s : CHEFOL.

Crida : pregdm,

WERBOS.

Caure : cder.

calgut : caido,

cau : ede , &ce.
Cloure : cerrar.

clos : cervade. -

clous : clerras.

cloia : eerraba, &e.
Conexer : conocer.

conegut : conacido,

CONEIX @ folode.

comfgue : cowezta , &e.
C';"IICUI'IET H -fﬂ‘l'.l'l:'l'l'!'i'l:l'.

COMCOrEguUR  foncinfride.

CONCOTTCZUS & CORCNITT &,
Crexer - crecer.

crescut s rreefdo’

creix = grece , .
Creure : erefr.

cregut : evefda,

crens : eres , B,

D
D" agh, 6 de ¢i: dila acd.
D' aci avant ; dr agui adelante,
Damnajar : perjuulicar.
Damnatge : daria.
Damiint : encima o solre.
Aazsz



Dan & dany : daslo.
Deeffalliment : :Im.
Defenca » profkilicion,
Dcﬁ:n?::e£: defensa.
Defeneduor @ defenior,
Defés : defemdiddo.
Dehiéna : dezend.
Dejus : abajo.
Delliurar : lfbertar.

Demanar : IH .pﬁ:ﬂr.

Depexer : destrazar.
Derrerament @ ultimamente,
Dlesig : deséa.

Desplahént : desagradable.
Destrde ; distrite.

Dessus : arriba.

Deute : debive.

Devall : drir:r_j-:r.

Devallar : descender , baxar.

Digm:ng-: : domingo.
fon-ui :jr-r:‘-'l:;'u.
Dilluns : funes.
Dimars ; marter.
Dimecres ; micreoles.
Dissapte : sabade.
Divendres - wizrnes.
Dins : dentro.

Daon @ de dende.
Donchs : pues.
Drap : pario,

Draperia : falrica de parios.

Drret = dereche.
Dupte 6 dubte : duda.

VERBOS,
Deure : deber.

degut = debide.

deu = debe.

degud : debid.

df-:gu':n : debierd.

_ﬂcgm O deja: deba &e.
Dir - decir,

VIII

dit : diche.
dehim : decimor,
divhen 1 dicen,
dehien : deciian,
dix : dixo.
dixeren 1 dixeron.

E
Empatxament : embaraze,
EI‘I'IPEH}'UTIT : m;r.niar - mipnﬂ:ﬂn
Emprar : tomar prestado.
Encare : fambien.
Encaraque : anngue,
Encartament : fustrumento _::r:'i:'f:'cm
Endre¢a : direccion , régimen.
Endregament : buen orden , buen go-

bierro,

Enquesta : proceso ssmidrio.
Enmtorn’: al rededor.
Escombre : eschba.
Esdevenidor @ venidera,
Esgleya : dglesia.
Esmerg : ..'E;pnriu Azl dinero.
.Es-ql.ti'-':lr el gy,
Estol : armada,
Estore : estera.

VERBOS,

Eleger : elegir.

clét @ slecra elegido,

elegesque : dija.

elzgescats : elijais , Sec.
Entendre : enterder,

entds @ enfenaide.

entendém : enfendenios.

entends : ent:ndiese , &e.
Esser : ser | estar.

!-:ig'ltl!’ ¥ j.'f.r.l'n ' r,rl'.‘l:-I?l.'-'.

SO ¢ Egfamor , SOIEOS,

fo , fon , fomo: fué , extuvo.

foren : fucron , estuvieron.

focen , o fossen: fawsen, :

§lats :



siats : sed , estad , &
Estar : estar.

estigne : esté

estigué ; erinTo.

ﬂ[igi[; : OAEGES 5 &,
Exir : salir.

exit = salido,

Fgue : salgd.

squé : salié |, S,

F
Fadri ;: mancebe.
Falir : faltar.
Faedor': hacedero.
Faix : haz |, fardo.
Fermanga : fianza.
F:iguﬂs . F.u:'ga:u.
Gran fet : gran nimero.
Fi: fin , remate.
Fil : hila.
Fill : fiﬁu,
Fins aci ; hasta aqui.
Flaquér .'Pm-mirﬂ.
Forment : trigo.
Flum : rie.
Fort = muy , mucho.

Frangosament : francamente,

Fr:uh_]ur.":'; : franguicias.
Frare : hermano.
Fretura : estreches.
Freturar : mecestf r.
Fusta : made-a.

Fustes : ¢iertas naves.

VERBOS,
Fer : hacer.

fet : hecko.

fé['n : hacemos.

féia & fe ya: hacia.

feyets : haeiais.

faca : haga.

fagats : hagais,

feds : hiviese | Bee.

G
Germi : hermane.
Gerofle : dlavo de comer.
Gingebre : agengible.
Gorra ; tinaja.
Grosar : afreverse.
Granda : mﬁgm'm.rﬂ
Grasament : abundantemente.
Gren : grave,
Greuge : agrawio.
Guany : ganancia.

VEREOE,

Grair : agradescer.
grait : agradeseido.
graim : agradescemos.

grairem : agradecimes , 8.

H
Hon |, on : en donde,
Host : hueste , exército.
Hoste : posadsro.
Huy : hoy.
Huit : ocho.
VERBOS.

Haver : haber.

haiit : habida.

haguera : hubiera.

hige : haya , &c.

I
INa : Isla.
Incorregut : imenrso.
Indi : indigo , adil.
Infantesa : niviéz.
Inrad : sin razen.

J
Janér : Fuero.

Jaquir : echar,



Jatsia : como e

Jonch : junce.

Juheu : Jude.

Juheva ; Judia,

Juliol : mes de Suliv.

En jus : para abajo,

Juy : juizio , conocimiento.

e
La: alld.
Ladonchs : entonces.
Laugerament : ligeramente.
Lavors, llavors ; entonces.
Legndament : legitimamenie.
Leny : o, bastimento.
Lefiyim : maderamen,
Levar : quitar.
Loch : lugar.
Loguer: n?m‘&r.
Lureya : libréa.

VERBOS,
I.eger : léer.

lest = leddds.

legim : leémos.

legesquen : lean , .
Lexar : dexar.

lexats : dtj.-ri.r.

lexets : dejeis , &,

M
Maig : mes de Mayo.
Manar : mandar.
Manament : mandamients.
Mangeria : gasto.
Maresma : marfsma.
Mistech : mastico.
Mateix : mizme.
Menar @ pomducir.
Menys : menor.
Mercaderia : comdrefa,
Mercadejar : cemerciar.

Mercantiva] : mercantil.
Mes : mas adv, comp.
Mes : mas prep. disjunt.
Mescla n. metaf, peléa,
Messit : coste , O gagsio,
Mestér - menester.
Metre : poner.

Millor : muejor.

Mils : m{jﬂf adv,
Missatger : mensagere.
Mitjancer : medianero.
Malt » muehs.

Moaled : earnere.

Maoles @ smuchor.

Moy : mediane,

VERBOS.
Moure : moTer.
mogut : nreTido.
INOUEN * NUeTER.
mogueu : mozadis , Sec.

N
Madiu : native.
Mafrar : herir,
Mau : mave.
Wawvili + sawio.
H-:rtgﬁ : m':'g'h'nd'.
Moadrir : ¢riar.
Modriment ; sierfento.
Hﬂ[i:jar s fletar.
Malit :ﬁc-’r.
Mombre 1 nramere.
Mosaltres : mosotros.
MNou : suewe adv. num,
Nou : suevo n. adj.
MNou : suez n, sust,

L8]
Odre : corambre.
Oli : aceyte.
Ops : urgencia , necesidad,

Or-



Ordi : cevada.
Ormejar : aparear.
P

Paliu : palacio.
Pances : parars.
Parenga : apariencia.
Parer : parecer. 0. sust,
Pau : paz.

Pebre ; pimienta.
Pergd = porlogue.
Pere : Pedro.
P:r]ung:r = dilatar.
Perill : peligra.
Perteée : pertrecho.
Peus .'Fi“’.

Plaér : placer.

Plé : lena.

Plét : pleyito.

Pluja ﬂiu?:u'd.

Poch = poce.

Poble : gueblo.
Preat - aFrfEdiﬂ.
Prebere © Presbitero.
Prech : ruego.
Prest : prisien.
P:ﬂfst:c{r‘pr-r'ﬂd‘mp-
Proferta : ﬁ_-ﬁ'rm.
Profirds : provedhoso.
Promen :Fmﬁﬂm&rr.
Prop : cerca.

Prou : bastante.
Punya: empério.
Pus : mas , y pues.
Puys : despnes.

YERBOS.
Parre : parecer.
Parna ; pareeid.
Par : parece.
parri ; parecerd.
Pendre : tomar,
pres : femadde,

X1

Preseren @ fomaron.
prenien : fomdban , &e.

Perferir : ofrecer.

perfert @ ofrecido.

perfer : ofrece &e.
Pcrran}rcr :P:‘F‘h‘]‘l‘ﬂ'ff‘.

pertangut @ perfenecido.

PGTI:II'IEII: :f-’.ﬂ remezed.

pertany : perfeneeen , &,
Plaure : agradar.

plan : agrada.

plaen : agradar,

plaguera : agraddra.

plagut : agradado , &c.
Poder .‘J.Iﬂ'.fn'.,

pogut = podide.

pot .'J:.lmi'r,

pusca , puxa , pheda.

pogud : pude ; &e.
Posar : poner.

POSCmL ¢ pOREAmOr.

poscts ; pougais , 8.

Q
Qualque : gualguiera.
Qualsevol : fdent.

Q::.lhiu-e:sia . .;nm’gru'rr:i que sed.

Quant que quant : siempre qie.
CQucrelamts : quzroses.

Quar y car: porgue.
Qualsevulla : gualgniera.
Quirit : guilare.

Quiri : fidwe , dr:gur'md'n.

E
Rahd : razew.
Redreg : reforma.
Reebedor 1 vepetor.
Reformar - :'p.rrﬁrm:‘l'f.
Remolar ,-ﬁn!f-n'.r.-rp:r.h: de remor.
Request : requeride.  »
Requesta : instancia.

Res:



Res : nada.

Retre justicia : hacer justicia,
Riba : ribera.

Responsio : respuesta.

Ris : arrdz.

Risch : riesgo.

Robaria : rafo.

Robes .'g.r'mrn-: de coméreio,
Rodoli ; beletin.

VERDOS.
Recbre : recibir.
rechut : recibide.
rechém * Feciirmer,
rechats ; recibais.
rechera 1 recibiera , 8ce.
Reger : regir.
regit : regido,
regrscats : rijais , &,
Respondre : respon:ler.
respost : respondido.
responcém : respondemos.
responats : respomded.
respona : responda , &,
Restrenyer : restringir.
restret : rrﬁr'fngr'ﬂ'ﬂ.
restrinyan : restrinjan , &,
Retre : devolier , restitnir,
retut : debuelto.
retrd : devollerd.
retrets : deoolued | 8.
Romandre : permanecer.
romds : pernsaneeido.
I'u'l":lngi .'}k']‘l‘l‘l:‘lﬂ.l'.!r:’ﬂ-
romandri s permanceerd , &e.

S
Sabiesa : sabiduria,
Saborir : tewrar Fusto,
Sagin : manteca de puerce.
sarrahi : Sarrgcens.
Saul : salve adv.

X111

Segeil : sellp,

Stff:” T fdem,

Scgeilar : sellar,

chn-n : rrg:m.fn.

Segona : segrinda.

Segons @ segrin.

Senale : espuerta.

Sens , scnsa @ AN

SI:I‘.-T.}" = pErTICHD.

Setge : sitio , asédie.

Seu ; swyo.

Seu : sébo,

Signantment : seifaladamente.
Smenar : fudemnizar.
Sobreria ; exceso.

Sots : debaro.

Sotsmes = srnbdite.

Egu:rd 2 mirgamienta s FEspett,
Spay : espacio.

Spivies : especies.

Staple : lugar de mercado.
Stessament : extensamente.
Strany : forastero,

Subiri : repenting.

En sus: para arriba.

VERBOS.

Saber : saber,

sabut : rabido.

sapiats 1 sabed,

sdpicn : sepan.

taja : sepa e,
Scriure 1 eseribir,

sCrit @ eserito.

scrivim @ gsevibimer,

m:n'gm; 1 escriba , &e.

T
Taulade : rrjmh.
Terca : téreio.
Treora © fixerad.
Tofina ; atas.
Torsimany : truchiman,
T ost-



Tostemps : sienpre.
Talk : corre.

Tallar : corcar.
Tarxacid : rasacion.
Titol : eituls.
Traginer : arriera.
Tretzéd : trecens.
Treves ; treguas.
Tro : hasra adv.

VEREODS.

Trametre : embiar.
tramdés « ambrado,
tramerent : ambiando.
trameté : embio.
tramerars : embicis, 8¢,

T raurer : sacar,
tret : sacado.
trahent : sacande.
treya : sacaba.
tragud : sacd. Bcc.

Trencar : romper.
trencat @ rora.
trénquia : rempa,
trenca : rompid. &e.

Triar: escoger.
triat : escogido.
trid : escogio.
triets : escojars. &e.

Trocejar : despedazar.

trocejant : despedazands.

trecejat & despedazado.
trm‘;:j'i : .::"L'.rj:.r-:.t'.:':d,
troceje : desgedize.

3L 1 L

trocejets despedazeis. &e.

Trovar : emcontrar.
trowvat : encontrado.
trdvia @ encuenere.
trovets = enconfreis. 8¢,

v
Vall : fore,
Vegada : vez.
Vendes : venras.
Verga : vara , basron.
Vertader : verdadero.
Vi@ vino.
Vineé : veintens.

VERBOS

Vendre : vender.
venent : vendicndo.
venut : vendido.
vené : vendid.

VENa ; venad.
venets ¢ vendars. &c.

Veure : ver.
wvchent : vrendo.
VISt : visto.

Veja @ ved.
vejats : ved.
ve)és : viese. &c.

Viore : vivir.
vivint : viviends.
viscur @ vivsdo,
visqué : If.'hrf&.
visca : wiva,
viscats : vivais. Bc.
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